RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.312" BARREL MOUNTED 3/32" 31-W FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has
rounded base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the
barrel. “W” sights have a 17/32" (13.5mm) wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .312" BARREL MOUNTED 3/32" 31-W FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579203131

Mfr. No.: 203131

Color: Gold

Height: .312

Make: Universal Rifles
Material: Brass

Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002430

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE BARREL MOUNTED
3/32" 31W FRONT SIGHT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle SicherheitsmaRnahmen wahrend der Verwendung dieses Produkts beachtet
werden.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als waren sie geladen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméaRig das Visier und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Frontvisier nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Visier installierst oder anpasst.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, um Beschadigungen am Visier oder am Gewehr zu
vermeiden.

¢ Achte darauf, dass das Visier sicher montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.

¢ Vermeide die Verwendung des Visier bei extremen Wetterbedingungen, die Sichtbarkeit oder Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fir die Installation (z. B. Schraubendreher,
Schraubenschlissel).

2. Installation:

o Finde den DovetailSchnitt fiir das Frontvisier am Lauf deines Gewehrs.

o Richte das BARREL MOUNTED FRONT SIGHT mit dem DovetailSchnitt aus.

o Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, um Schaden
zu vermeiden.

o Stelle sicher, dass das Visier eben und sicher befestigt ist.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jeder Verwendung die Ausrichtung und Stabilitat des Frontvisiers.
o Achte beim Zielen darauf, dass deine Sichtlinie klar und ungehindert ist.
o Ube sichere SchieRtechniken und halte dich an alle lokalen Vorschriften beziiglich Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fir Metallkomponenten in Betracht, wenn verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W
FRONT SIGHT, konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden, oder besuche die Website des Herstellers fur zusatzliche Ressourcen.

Danke, dass du bei der Verwendung deines neuen Frontvisiers die Sicherheit priorisierst. GenieRe dein
SchieBerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure all safety measures are followed during the use of this product.

¢ Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the sight and firearm for any signs of damage or wear.
e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the front sight if it appears damaged or defective.

¢ Ensure that the rifle is unloaded before installation or adjustment of the sight.

¢ Use appropriate tools for installation to avoid damaging the sight or firearm.

e Make sure that the sight is securely mounted before using the rifle.

¢ Avoid using the sight in extreme weather conditions that could affect visibility or performance.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the rifle is unloaded.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).

2. Installation:

[¢]

Locate the front sight dovetail cut on the barrel of your rifle.

Align the BARREL MOUNTED FRONT SIGHT with the dovetail cut.

Gently tap the sight into place using a nonmarring tool to avoid damage.
Ensure that the sight is level and securely fitted.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Before each use, check the alignment and stability of the front sight.
o When aiming, ensure that your line of sight is clear and unobstructed.
o Practice safe shooting techniques and follow all local regulations regarding firearms.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for metal components if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W FRONT
SIGHT, please refer to the contact information provided with your product packaging or consult the
manufacturer’s website for additional resources.

Thank you for prioritizing safety while using your new front sight. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CANON 3/32" 31W

Introduccidn
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CANON 3/32" 31W de Marble Arms. Esta guia proporciona

informacién esencial de seguridad e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de sequir todas las medidas de seguridad durante el uso de este producto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el visor y el arma para detectar signos de dafio o desgaste.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* No utilices el visor frontal si parece dafiado o defectuoso.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de la instalacién o ajuste del visor.

Usa herramientas adecuadas para la instalacién para evitar dafiar el visor o el arma.

Asegurate de que el visor esté montado de manera segura antes de usar el rifle.

Evita usar el visor en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad o el rendimiento.
Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que sea seguro para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté descargado.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion (por ejemplo, destornillador, llave).

2. Instalacion:

o Localiza el corte dovetail del visor frontal en el cafién de tu rifle.

o Alinea el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CANON con el corte dovetail.

o Golpea suavemente el visor en su lugar usando una herramienta que no dafie el acabado para
evitar dafos.

o AsegUrate de que el visor esté nivelado y bien ajustado.

o Antes de cada uso, verifica la alineacién y estabilidad del visor frontal.

o Al apuntar, aseglrate de que tu linea de vision esté clara y sin obstrucciones.

o Practica técnicas de tiro seguras y sigue todas las regulaciones locales relacionadas con armas de
fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.



¢ Considera opciones de reciclaje para los componentes metalicos si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del VISOR FRONTAL MONTADO EN EL
CANON 3/32" 31W, consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el
sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Gracias por priorizar la seguridad al usar tu nuevo visor. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable!



Guide de Sécurité pour la VISEE AVANT MONTEE
SUR CANON 3/32" 31W

Introduction
Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON 3/32" 31W de Marble Arms. Ce guide fournit des

informations essentielles de sécurité et des instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les mesures de sécurité sont respectées lors de |'utilisation de ce produit.
Manipule toujours les armes a feu avec précaution et traiteles comme si elles étaient chargées.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la visée et I'arme pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la visée avant si elle semble endommagée ou défectueuse.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant l'installation ou I'ajustement de la visée.

Utilise des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter d'endommager la visée ou I'arme.

Vérifie que la visée est solidement montée avant d'utiliser le fusil.

Evite d'utiliser la visée dans des conditions météorologiques extrémes pouvant affecter la visibilité ou la
performance.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation (par exemple, tournevis, clé).

2. Installation :

o

Localise la découpe en queue d'aronde pour la visée avant sur le canon de ton fusil.

Aligne la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON avec la découpe en queue d'aronde.

Tapote doucement la visée en place a I'aide d'un outil non marquant pour éviter tout dommage.
Assuretoi que la visée est de niveau et bien fixée.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie I'alignement et la stabilité de la visée avant.

o Lors de la visée, assuretoi que ta ligne de vue est claire et non obstruée.

o Pratique des techniques de tir sCres et respecte toutes les réglementations locales concernant les
armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

* Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers.



¢ Envisage des options de recyclage pour les composants en métal si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de la VISEE AVANT MONTEE SUR
CANON 3/32" 31W, consulte les informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site
Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de ta nouvelle visée. Profite de ton expérience de tir de maniere
responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE MONTATO SUL BARRELL 3/32" 31W

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL BARRELL 3/32" 31W di Marble Arms. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutte le misure di sicurezza siano seguite durante I'uso di questo prodotto.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e trattarle come se fossero cariche.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il mirino e I'arma per eventuali segni di danni o usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il mirino se appare danneggiato o difettoso.

e Assicurarsi che il fucile sia scarico prima dell'installazione o della regolazione del mirino.

Utilizzare strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare il mirino o I'arma.
Assicurarsi che il mirino sia montato in modo sicuro prima di utilizzare il fucile.

Evitare di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la visibilita
o le prestazioni.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico.
o Raccogliere gli strumenti necessari per I'installazione (ad es. cacciavite, chiave).

2. Installazione:

o

Localizzare il taglio a coda di rondine per il mirino sulla canna del fucile.

Allineare il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL BARRELL con il taglio a coda di rondine.
Battere delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento non danneggiante per
evitare danni.

o Assicurarsi che il mirino sia livellato e montato in modo sicuro.

[¢]

[¢]

3. Uso:
o Prima di ogni uso, controllare I'allineamento e la stabilita del mirino anteriore.

o Quando si mira, assicurarsi che la propria linea di vista sia chiara e non ostruita.
o Praticare tecniche di tiro sicure e seguire tutte le normative locali riguardanti le armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.



¢ Considerare le opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL
BARRELL 3/32" 31W, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del
prodotto o consultare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante |'uso del nuovo mirino. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle sikkerhetstiltak fglges under bruken av dette produktet.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle dem som om de er ladet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig sikte og skytevapen for tegn pa skade eller slitasje.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk ikke frontsiktet hvis det ser skadet eller defekt ut.

e Sgrg for at riflen er uladet fgr installasjon eller justering av siktet.

Bruk passende verktgy for installasjon for @ unnga a skade siktet eller skytevapenet.
Sgrg for at siktet er sikkert montert for du bruker riflen.

Unnga a bruke siktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke synlighet eller ytelse.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er uladet.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (f.eks. skrutrekker, skiftengkkel).

2. Installasjon:

o Finn dovetailcut for frontsiktet pa lgpet av riflen din.

Juster BARREL MOUNTED FRONT SIGHT med dovetailcut.

Bank forsiktig siktet pa plass med et ikkemarring verktgy for @ unnga skade.
o Sgrg for at siktet er i vater og sikkert festet.

o

[¢]

3. Bruk:

o Sjekk justeringen og stabiliteten til frontsiktet fgr hver bruk.
o Nar du sikter, sgrg for at synslinjen din er klar og ikke hindret.
o Praktiser sikre skyte teknikker og fglg alle lokale forskrifter angaende skytevapen.

Avfallshandteringsinstruksjoner

o Avfall produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av RIFLE BARREL MOUNTED 3/32"
31W FRONT SIGHT, vennligst referer til kontaktinformasjonen som fglger med produktpakken eller besgk

produsentens nettside for ytterligere ressurser.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker ditt nye frontsikte. Nyt skyteopplevelsen din ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT od Marble Arms. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu. Prosze doktadnie zapoznad sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij przestrzeganie wszystkich srodkédw bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu.
Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj jg tak, jakby byta zatadowana.

¢ Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj przyrzad celowniczy i broh pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace odwotan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie uzywaj przyrzadu celowniczego, jesli wydaje sie uszkodzony lub wadliwy.

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed instalacja lub regulacja przyrzadu.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia przyrzadu lub broni.

Upewnij sie, ze przyrzad jest pewnie zamocowany przed uzyciem karabinu.

Unikaj uzywania przyrzadu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyngc¢ na widocznosé
lub wydajnos¢.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji (np. srubokret, klucz).

2. Instalacja:

o Zlokalizuj wyciecie na przyrzad celowniczy na lufie swojego karabinu.

o Wyreguluj BARREL MOUNTED FRONT SIGHT w stosunku do wyciecia.

o Delikatnie wbij przyrzad na miejsce za pomocg narzedzia, ktére nie uszkodzi powierzchni.
o Upewnij sie, ze przyrzad jest poziomy i pewnie zamocowany.

3. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz wyréwnanie i stabilnos¢ przyrzadu celowniczego.

o Podczas celowania upewnij sie, ze linia wzroku jest czysta i niezaktécona.

o Praktykuj bezpieczne techniki strzelania i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych
broni palnej.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.



¢ Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobdw.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z nowego przyrzadu
celowniczego. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tama opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan tdman tuotteen kayton aikana.
Kasittele aseita aina varoen ja pida niita kuin ne olisivat ladattuja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtdin ja ase vaurioiden tai kulumisen varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Al3 kayta etutdhtaintd, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.

¢ Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen tahtaimen asennusta tai saatoa.

e Kayta asennuksessa sopivia ty6kaluja vaurioiden valttamiseksi tahtdimelle tai aseelle.

¢ Varmista, etta tahtain on tukevasti kiinnitetty ennen kivaarin kayttoa.

¢ Valta tahtaimen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen tai
suorituskykyyn.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaalue.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli, avain).

2. Asennus:

o

Etsi etutdhtdimen dovetailleikkaus kivaarin piipusta.

Aseta BARREL MOUNTED FRONT SIGHT dovetailleikkauksen kohdalle.

Koputa tahtainta varovasti paikalleen kayttamalla vahingoittamatonta tydkalua.
Varmista, etta tahtain on tasapainossa ja tukevasti kiinnitetty.
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3. Kaytto:

o Tarkista ennen jokaista kayttda etutahtaimen kohdistus ja vakaus.
o Kun tahtaat, varmista, ettd nakdkenttasi on selked ja esteetdn.
o Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita ja noudata kaikkia paikallisia saantdja aseista.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT tuotteen
turvallisuudesta ja kaytdsta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai tutustu valmistajan
verkkosivustoon lisaresursseja varten.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kdyttaessasi uutta etutdhtdintasi. Nauti ampumakokemuksestasi
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
|&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att alla sakerhetsatgarder foljs under anvandning av denna produkt.

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och behandla dem som om de ar laddade.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet siktet och skjutvapnet for tecken pa skador eller slitage.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berdrda myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte framsiktet om det verkar skadat eller defekt.

o Se till att gevaret ar oladdat innan installation eller justering av siktet.

» Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador pa siktet eller gevaret.

¢ Kontrollera att siktet ar ordentligt monterat innan du anvander gevaret.

¢ Undvik att anvanda siktet under extrema vaderférhallanden som kan paverka synligheten eller
prestandan.

¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att gevaret ar oladdat.
o Samla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel, nyckel).

2. Installation:

o

Lokalisera framsiktets dovetailcut pa pipan av ditt gevar.

Justera BARREL MOUNTED FRONT SIGHT med dovetailcut.

SIa forsiktigt siktet pa plats med ett ickemarkningsverktyg for att undvika skador.
Kontrollera att siktet &r i niva och ordentligt fast.
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3. Anvandning:

o Kontrollera siktets justering och stabilitet fére varje anvandning.
o Nar du siktar, se till att din siktriktning ar klar och oavbruten.
o Ova sakra skjuttekniker och folj alla lokala regler angdende skjutvapen.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter om tillgéngligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvéndningen av RIFLE BARREL MOUNTED
3/32" 31W FRONT SIGHT, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller
konsultera tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av ditt nya framsikte. Njut av din skjutupplevelse pa ett
ansvarsfullt satt!



Pokyny k bezpeénosti pro MIRIDLO MONTOVANE
NA HLAVNI RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MIRIDLO MONTOVANE NA HLAVNI RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 31W od Marble
Arms. Tento prdvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni
pouziti produktu. Pred instalaci a pouZitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, ze jsou dodrzovana vSechna bezpecnostni opatreni béhem pouzivani tohoto produktu.
Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a povazujte je za nabité.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mifidlo a zbran na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace tykajici se stazeni vyrobkd na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte predni miridlo, pokud se zda byt poSkozené nebo vadné.

o Ujistéte se, Ze je puska vybita pred instalaci nebo Upravou mifidla.

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni mifidla nebo zbrané.

Ujistéte se, Ze je mifidlo bezpecné namontovano pred pouzitim pusky.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit viditelnost
nebo vykon.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, kli¢).

2. Instalace:

o Najdéte drazku pro prfedni mifidlo na hlavni vasi pusky.
o Zarovnejte MiRIDLO MONTOVANE NA HLAVNI s drazkou.
o Jemné poklepejte na mifidlo pomoci nastroje, ktery nezplsobi poskozeni.
o Ujistéte se, Ze je mifidlo v roviné a bezpecné upevnéno.

3. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zarovnani a stabilitu pfedniho mifidla.
o Pfi mifeni se ujistéte, Ze je vasSe linie pohledu jasnd a neomezena.

o Procvicujte bezpecné strelecké techniky a dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se palnych
zbrani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nepokladejte produkt do domaciho odpadu.



e Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe&nosti a pouzivani MiRIDLA MONTOVANEHO NA HLAVNI RIFLE
BARREL MOUNTED 3/32" 31W se prosim odvolejte na kontaktni informace uvedené v baleni produktu nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

Dékujeme, Ze uprednostiujete bezpecnost pfi pouzivani vaseho nového miridla. UZijte si svij stfelecky zazitek
odpovédné!
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